S TRATITIPSNTIATI

BRIGITA SPEICYTE

Populiariosios prozos ir
feministinés savimonés
pradmenys Lietuvoje:

Ona Radvilaité Mostovska

Anotacija: Straipsnyje pristatoma lituanistinio literattros istoriky démesio iki
siol nesulaukusi XVIII-XIX a. sandtros Lietuvos menininké ir rasytoja Ona
Radvilaité Mostovska. Aptariamos autorés biografijos detalés, liudijancios
ktrybingos moters saviraiskos, i$éjimo j vieSuma bei pripazinimo galimybes
to meto visuomenéje. Rekonstruojama Mostovskos gotikinés ir istorinés pro-
zos publikavimo istorija kaip populiariosios literattiros — laisvalaikio skaitiniy
serijos projekto — precedentas Lietuvoje, aktualizuojantis ankstyvosios popu-
liariosios literatuiros ir dvaro pramogy kulttiros rysj. Mostovskos gotikiné

proza iskyla ir kaip palanki terpé ankstyvosios feministinés savimonés raiskai.

Raktazodziai: Lietuvos motery literatiira, dvaro pramogy kultiira, populiarioji

literattira, gotikiné proza, feministiné savimoneé.

Pirmosios moterys, pradéjusios rasyti ir skelbti savo karinius Lietuvoje, pa-

sirodé XVIII a., taciau si anstyvoji XVIII-XIX a. motery literattiros linija —

aristokratiskoji, bajoriskoji — vis dar laukia nuodugnesniy lituanistiniy tyrimy.

Pastaraisiais metais j lietuviy literatiros akiratj buvo ryskiau (vertimais, straips-

niais) jvesdintos dvi XIX a. Lietuvos elito moterys rasytojos — Sofija Tyzenhau-

zaité Choisseul-Goulffier ir Gabrielé Giunteryté Puziniené'. Lietuviy spaudoje

1

Sofija Tyzenhauzaité, Reminiscencijos: Apie imperatoriy Aleksandrq I ir apie imperatoriy Napo-
leong I, verté Liucija Baranauskaité ir Virginijus Baranauskas, Vilnius: Zemaitiy kultiiros drau-
gijos informacinis kultaros centras, 2004; Sofija Tyzenhauzaité, Halina Oginskyté, arba svedai
Lenkijoje: Istorinis romanas, verté Virginijus Baranauskas, Vilnius: Regiony kulttriniy iniciaty-
vy centras, 2006; Gabrielé Giunteryté Puziniené, Vilniuje ir Lietuvos dvaruose: 1815—1843 mety
dienorastis, verté Irena Aleksaité, Vilnius: Regiony kulttriniy iniciatyvy centras, 2005.
Danuté Mukiené, ,,Gabrielé Giunteryté-Puziniené ir jos prisiminimai‘, Literatira ir menas,
2006 02 24; Ramuné Bleizgiené, ,Rasanti moteris istoriniame maskarade®, Metai, 2007,
Nr. 6; Anelé Butkuviené, Garsios Lietuvos moterys: XIV-XX a. pirmoji pusé, Vilnius: Baltos
lankos, 2007.
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Tyzenhauzaité buvo skubotai tituluota ,,pirmaja moterimi rasytoja istorinéje
Lietuvoje”*. Pirmumo titulas Siuo atveju akivaizdziai neadekvatus, kadangi jis
aplenkia nuoseklesnio lietuviy literattros tyrinétojy démesio iki Siol nesulau-
kusia Ong Barborg Olimpija Radvilaite Mostovska (Anna Barbara Olimpia z
Radziwiltéw Mostowska) ir jos pirmtakes XVIII a. Lietuvos rasytojas — UrSule
Radviliene ir Konstancija Benislavska.

Lietuvoje Ona Radvilaité Mostovska labiau zinoma kaip viena pirmyjy ta-
piusiy motery; Lietuvos dailés muziejuje saugomas XVIII a. pab. nutapytas jos
paveikslas ,Idiliné scena®, kurioje piemeny kostiumais tradiciniame idiliniame
peizaze ji pavaizdavo save, savo téva Stanislova Radvila ir suzadétinj, biisima
antrajj vyra, Lenkijos politinj veikéja, Tado Kosciuskos bendrazygj, literaturos
leidéja Tadg Mostovskj (Tadeusz Mostowski, 1766—1842). Saltiniuose mini-
mas neislikes Jono Rustemo tapytas Onos Radvilaités Mostovskos portretas su
palete ir teptukais® — taigi tapybos reikmenys ¢ia suvoktini kaip pagrindinés as-
mens identifikacijos simboliai. Yra ziniy, kad Mostovska mokési tapybos pas
§i dailininka’, kuris, prie$ atvykdamas j Vilniy, XVIII a. pabaigoje yra dirbes
Mostovskos sesers Pranciskos Radvilaités Soltanienés dvare Zieteloje. Butent
Mostovskos sesuo, ,,viena i$ auksciausiy figiry XVIII a. pabaigos Lietuvos mo-
tery masonijoje, aktyviai rémé Rustemo kandidatura pieSimo déstytojo vietai
Vilniaus universitete uzimti®. Pati Mostovska taip pat nebuvo abejinga Lietuvos
dailininky bendruomenés reikalams — rupinosi tapytojo Juozapo Oleskeviciaus
meniniu iSsilavinimu’.

Sio straipsnio tikslas — lituanistinei bendruomenei pristatyti Ong Radvilaite
Mostovska — populiariosios prozos lenky kalba rasytoja, viena Lietuvos motery
literaturos pradininkiy, aptarti jos kuryba, visy pirma gotikine proza, rekonst-
ruoti publikavimo konteksta. Siekiama apciuopti Mostovskos laikysenose ir kii-

ryboje pasirodancius ankstyvosios feministinés savimonés pédsakus — ryskéjantj

2 Danuté Mukiené, ,,Pirmoji moteris raSytoja istorinéje Lietuvoje: Sofija Tyzenhauzaité ir jos kny-
gos'; Literatura ir menas, 2004 09 10. Autoré remiasi Anelés Butkuvienés publicistiniu straipsniu.

3 Jolanta Sirkaite, ,,.XIX a. Lietuvos dvariskiy menai ir pramogos‘; Menotyra, 2003, Nr. 2 (31), p. 34.
Rita Janoniené, Jonas Rustemas, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 1999, p. 226.

5 Materjaly do dziejow literatury i oswiaty: Z archiwum drukarni i ksiegarni [6zefa Zawadzkiego w
Wilnie, do druku przygotowal Tadeusz Turkowski, Wilno: Nakladem Towarzystwa Przyjaciét
Nauk w Wilnie, 1935, t. 1, p. 170.

6 Rita Janoniené, op. cit., p. 20.

7  Materjaly do dziejéw literatury i oswiaty, ibid.
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tradicinés moters tapatybés ir socialinio vaidmens, siejamy visy pirma su priva-

Cigja Seimos sfera, riby bei alternatyvy suvokima.

Biografijos punktyras

Simboliska, kad pirmoiji i$ labai kukliy biografiniy ziniy apie Mostovska, patvir-
tinta dokumentais, — jos pirmagimio, vienintelio stinaus i§ pirmosios santuo-
kos Mykolo PSezdeckio (Michat Przezdziecki) gimimo data — 1779 m. balandzio
5 d.® Onos Radvilaités biografas Janas Gebethneris daro prielaida, kad ji galéjo
buti gimusi Lietuvoje apie 1762 m.%, taigi iStekéjusi uz pirmojo vyro Domininko
Augusto P¥ezdeckio Sefiolikos, o po mety susilaukusi siinaus. Si prielaida remia-
ma netiesiogiai su moterimi susijusiomis aplinkybémis. Onos Radvilaités vyras
buvo gimes 1760 m., o 1778 m. specialia karaliaus Stanislovo Augusto privilegija
buvo patvirtinta jo pilnametysté. Gebethnerio nuomone, tais paciais metais jis,
astuoniolikametis, greiCiausiai vedé pora mety jaunesne Ona Radvilaite, ir po
mety sutuoktiniai susilauké stnaus. Kodél moteris turéjo buti dar jaunesné uz
savo jauna vyra, néra aisku. Jei iSties $i moters gimimo data tikra, uz antrajj vyra
Mostovskj ji buty bent ketveriais metais vyresné. Atrodo, kad spéti tokia rasyto-
jos gimimo data skatino biografo poreikis paaiskinti vélesnj to meto moteriai ne
itin jprasta zingsnj: kai po ketveriy pirmosios santuokos mety miré Onos Radvi-
laités vyras, dar po poros mety ji atsisaké ma¥amedio siinaus globos. Sj Zingsnj
Gebethneris aiskina naslés jaunyste — nesugebéjimu susidoroti su vyro paliktais

turtiniais reikalais ir stinaus auginimu'. Gali biti, kad Ona Radvilaité visiskai

8 Jan Gebethner, Poprzedniczka romantyzmu (Anna Mostowska), Krakéw: Sklad gléwny w
ksiegarni G. Gebethnera i sp., 1918, p. 75.

9 Ibid., p. 3. Tiksli Onos Radvilaités gimimo vieta néra zinoma. Jos tévas Stanislovas Radvila
buvo gimes 1722 m. Zietelos dvare. Gali bati, kad ir Onos Radvilaités vaikysté ir jaunysté
buvo susijusi su siuo LDK miesteliu Naugarduko vaivadijoje (i pietus nuo Lydos), kuris nuo
XVII a. antrosios pusés priklausé Radviloms. Nuo XVIII a. pabaigos, grei¢iausiai kaip Onos
sesers Pranciskos Radvilaités Soltanienés kraitis, Zietela peréjo Soltanams.
Naujausioje monografijoje apie rasytoja, kurioje apibendrinama ligtoliné lenkiSka biblio-
grafija, gimimo laiko ir vietos duomenys néra tikslinti. Zr. Agnieszka Sniegucka, Zjawy i
ruiny spolecznie uzyteczne. O problematyce wartosci w prozie Anny Mostowskiej, Lodz: Oficyna
Wydawnicza Tercja, 2007.

10 Ibid., p. 4.
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nepagristai buvo kiek tik jmanoma pajauninta, nors dél to faktas, kodél 22 mety
moteris negaléjo auginti savo stinaus, netampa aiSkesnis. Kad ir kaip biity, tokia
XVIII a. moters biografijos rekonstrukcija yra iskalbingas ir tipiskas pavyzdys:
moters gyvenimas dokumentuotoje istorijoje yra jtvirtinamas vyry biografijomis.

Dar po keleriy mety, apie 1785—1787 m., Ona Radvilaité tapo zymaus vyro
zmona, bet délto (o gal kaip tik dél to) jos dokumentuoty biografiniy ziniy ne-
pagauséjo. Zinoma, kad Ketveriy mety seimo metu su vyru lankési Var$uvoje:
Julijonas Ursinas Niemcevi¢ius memuaruose ja pamini tarp tenykitiuose Car-
toriskiy rimuose besilankiusiy damy, ,,didZiausiy to meto grazuoliy“!''. Abiejy
Tauty Respublikos politinés suirutés metais buvo pasitraukusi j Drezdena, Roma,
paskui, spéjama, j Pranctzija. Amzininky liudijimu, Mostovskiy santuoka tuo
metu jau buvo faktiSkai suirusi'’. Pralaiméjus Kosciuskos sukilimui, Mostovs-
kis buvo jkalintas Peterburge; zinoma, kad tuo metu, 1795-1797 m., Rusijos
sostinéje apsistojo ir jo zmona, vis délto déjusi pastangas palengvinti jo buvima
kaléjime'®. Sutuoktiniai oficialiai iSsiskyré apie 1803 m., kadangi kity mety kovo
pradzioje Tadas Mostovskis vedé antrg karta, gaves vyskupo dispensa — atleidima
nuo pirmosios santuokos.

Po skyryby (o gal ir anksc¢iau) Mostovska grjzo j gimtaja Lietuva — ¢ia pra-
sidéjo jos, kaip rasytojos, kad ir neilga, literattiriné biografija. Mostovskos kuri-
niai — gotikiniai, didaktiniai apsakymai, apysakos, istorinis romanas i$¢jo Vilniuje

1806—1809 m." Tuo laiku ji gyveno Zaslave prie Minsko, grei¢iausiai paveldéta-

11 Julian Ursyn Niemcewicz, Pamigtniki czaséw moich, opr. Jan Dihm, Warszawa: Panstwowy
Instytut Wydawniczy, 1957, t. 1, p. 299.

12 Agnieszka Sniegucka, op. cit., p. 13.

13 ] Peterburga atvyko Mostovskio zmona, gimusi Radvilaité, ir atkakliomis pastangomis pa-
sieké, kad ji [Mostovskj i§ Petropavlovsko tvirtovés| perkélé i miesta, j patogy, erdvy buta
[...].* Ibid., p. 151.

14 Onos Mostovskos svarbiausi smulkesnieji prozos kariniai, vertimai, sekimai i$éjo leidiniuose:
Moje rozrywki, przez Anne z Xiazat Radziwitltow Hrabiniag Mostowske, w Wilnie: Nakladem
i Drukiem Jézefa Zawadzkiego, Uniwer. Imperator. Typografa, 1806, t.1-3 (t.1: ,,Strach w
Zameczku® [, Pilaités vaiduoklis“], Ch. M. Wieland, ,,Posag i salamandra“ [, Antkapis ir
salamandra®]; t. 2: ,Matylda i Danito. Powies¢ Zmudzka* [,Matilda ir Danila. Zemaitis-
ka apysaka“|, S. F. De Genlis, ,,Szafir, czyli talizman. Powie$¢ wschodnia“ [,,Safyras, arba
talismanas. Ryty apysaka“]; t. 3: ,,Zamek Koniecpolskich. Powies¢ ruska oryginalna® [,,Ko-
niecpolskiy pilis. Ukrainietiska originali apysaka“], ,,Nie zawsze tak si¢ czyni, jak si¢ mowi.
Powies¢ bialoruska przez stuletnia dame opowiadana® [,,Ne visada taip daroma, kaip sakoma.
Baltarusiskas pasakojimas, papasakotas Simtametés damos®].
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me i§ pirmojo savo vyro P¥ezdeckio, ir netoli Vilniaus Pilaités dvare. Sioje vieto-
véje vyksta vieno jos apsakymy ,,Pilaités vaiduoklis* veiksmas. Tiksli Mostovskos
mirties data taipogi nezinoma; laikoma, kad miré ne véliau kaip 1833 m., kadangi

viename tais metais rasytame laiske jos stinus uzsimena apie mirusia motina.

Vilniaus universiteto prieigose

Jozefo Franko Atsiminimuose apie Vilniy jrasai apie Mostovska pasirodo 1805 m.
antrojoje puséje bene vieninteliame ja iSgarsinusiame, gana ironiskai memuaris-
to pateiktame anekdote apie tai, kaip ji ,,trosko buti iSrinkta Universiteto litera-
turos ir meny skyriaus garbés nare“'”. Reik$minga yra moters ambicija ir pasiti-
kéjimas, turint minty tai, kad savo ji kurinius pradéjo spausdinti Vilniuje véliau.
Vis délto Frankui buvo zinoma, ,kad ji rasé ir piesé” GreiCiausiai §j troskima
skatino ne literaturiné Mostovskos veikla, o meniné. LaiSke Frankui savo ketini-
mus ji jvardija butent kaip ,,troskima buti priimtai j meny skyriy* [paryskinta ci-
tuojant — BS]'. Siame kontekste svarbu tai, kad ji, kaip minéta, mokiusis tapybos
pas dailininka Jona Rustemg, Vilniaus universiteto Literatiiros ir laisvyjy meny
skyriaus déstytoja, kuris, kaip galima spresti, buvo artimai pazjstamas su pacia
Mostovska ir jos artimaisiais — sesers Pranciskos Soltanienés Seima. Mostovskos
liudijimai apie artima bendravima su Siuo dailininku ir saves kaip menininkés
vertinima iSsakyti laiskuose VU spaustuvininkui Juozapui Zavadzkiui. 1805 m.
lapkritj (mazdaug tuo metu galéjo sprestis ir jos garbés narystés VU klausimas)

Mostovska rasé: ,,Jam [Rustemui — BS] labiausiai esu skolinga uz savo talentg“!’.

Stambiausias karinys — istorinis romanas Astolda, Xiezniczka z krwi Palemona, pierwszego
Xigzecia litewskiego, czyli nieszczesliwe skutki namigtnosci. Powies¢ oryginalna z historii litews-
kiej [Astolda, kunigaikstyté is pirmojo Lietuvos kunigaiks¢io Palemono giminés, arba pragais-
tinga aistros baigtis. Originalus romanas i$ Lietuvos istorijos|, przez Anne Olimpiia z Xiazat
Radziwitléw Hrabing Mostowska, w Wilnie: Drukiém Jézefa Zawadzkiego, Imperatorskiégo
Uniwersytetu Typografa, 1807, t. 1-2.
Keletas smulkesniy prozos kurinéliy, daugiausia sekimy, pasirodé rinkinyje Zabawki w spo-
czynku po trudach [Pramogélés poilsiui po darby], przez Anne Olimpiia z Xigzat Radziwiltow
Hrabine Mostowske, Kasztelanowe Raciazke, [Wilno, 1809].

15 Jozefas Frankas, Atsiminimai apie Vilniy, verté Genovaité Druckuté, Vilnius: Mintis, 2001, p. 101.

16 Ibid.

17 Materjaty do dziejow literatury i oswiaty, p. 174.
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Kity mety pradzioje patikina adresata, kad ,,[t]asai dailininkas yra mano artimas
«18

bic¢iulis“'. Dar mini, kad ji ,,nuolat tobulinasi tapybos mene®; kad Rustemas jai
pataria dél jos rengiamy spaudai knygy iliustravimo'. Taigi VU garbés narystei
Mostovska galéjo skatinti ne tik Franko paminétas Mostovskos biciulis universi-
teto rektorius Jeronimas Stroinovskis®’, bet ir to universiteto pieSimo déstytojas
Jonas Rustemas. Siaip ar taip, kanditatés siekis universiteto vyry senate buvo
nuleistas juokais su fraze ,,Kad tik buty grazi®

Laimei, Salia to anekdoto Frankas perrasé dalj vieno negausiy islikusiy
Mostovskos laisky. IS jo galétume spresti, kad Mostovskos ambicija tapti Uni-
versiteto garbés nare zadino galbiit ne tiek asmeninis susireikSminimas, kiek
tam tikra profeministiné idéja vienaip ar kitaip priartinti moteris prie iSimtinai

vyrisky aukstojo mokslo zidiniy:

Zinoma, malonumas tapti Jusy kolege néra lemiamas motyvas, palaikantis mano
troskima buti priimtai | meny skyriy. Taciau bijau, kad man nepavyks. [...] Istikimos
mano lyties bi¢iulés vengs tos rimtos mokytos minios, kuri zat bat siekia, kad mes
nejgytume ziniy ir talenty; mes neisime j ta $ventykla, kur negalésime buti zynémis.
Taip nesielgé senieji filosofai. [...] Sokratas aiskino savo mokiniams: ,, Aukokite gro-

ziui Jasy Universitetas aukoja tik nuoboduliui.”!

Mostovskai (ka, beje, mini toje atsiminimy vietoje ir Frankas??) galéjo bati
zinoma, jog iki tol Europoje buta atskiry rety atvejy, kai moterys pasiekdavo
aukstojo issilavinimo ir budavo, tiesa, su didelémis islygomis jsileidziamos j uni-
versitety katedras. Pavyzdziui, Elena Cornaro Piscopia i§ Venecijos — pirmoji
moteris Europoje, 1678 m. Paduvos universitete apsigynusi filosofijos dokto-
ratg daugiatukstantinés zitirovy minios akivaizdoje. XVIII a. atsirado dar kelios
moterys, gavusios daktaro laipsnj Italijos ir Vokietijos universitetuose. 1732 m.
Laura Bassi apsigyné gamtos filosofijos doktorato tezes Bolonijos universitete;
be kita ko, is pradziy ji buvo priimta j universiteta su salyga, kad dél savo lyties

negalés déstyti vieSose mokyklose, iSskyrus tuos atvejus, kai tai daryti jai nu-

18 Ibid., p. 180.

19 1Ibid., p. 170-171, 174.

20 Jozefas Frankas, op. cit., p. 101.

21 Ibid., p. 101-102.

22 ,[...] prisiminiau, jog Italijoje moterys net siekdavo katedros profesorés vietos®, ibid., p. 101.
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rodys vyresnybé; Vokietijoje, Halés universitete, 1754 m. Dorothea Erxleben
tapo pirmgja medicinos daktare®*. Tadiau tai buvo pavieniai atvejai, iSimtys, ne-
pakeitusios motery galimybiy jgyti aukstaji iSsilavinima oficialiose akademinése
institucijose ar gauti jy pripazinima. Vis délto Apsvietos amziuje buvo pradéta
kelti problema dél motery issilavinimo, ypa¢ aukstojo, galimybiy, jy patekimo j
akademines meno ir mokslo sferas. Mostovska veikiausiai $Siomis idéjomis per-
siémé i§ pranciuizy rasytojos, pedagogés grafienés Stéphanie-Félicité de Genlis
rasty, jos grozinés kirybos, tapusios vienu i§ sekimo pavyzdziy*. Pati ponia
de Genlis jtemptai kovojo su Pranctuzy akademija dél pripazinimo; 1785 m.
jai buvo suteiktas Oksfordo universiteto garbés doktoratas uz grozinés-peda-
goginés literaturos kurinj Veillés du Chdteau (Vakarai pilyje, 1784)%. Beje, dalis
Sio kiirinio yra skirta dailés problematikai, estetiniam kiriniy vertinimui; cia
taip pat keliamas motery dailininkiy, ras$ytojy ugdymo bei pripazinimo vyry
dominuojamose srityse klausimas. Motinos pokalbio su dukra forma aptariama
¥ymiausios XVIII a. pranciizy dailininkés (Mostovskos bendraamzés) Elisabeth-
Louise Vigée-Le Brun kiirybinés biografijos pavyzdys, ryskiai liudijantis moters
menininkés likima to meto akademinése srityse. Sis vienas populiariausiy po-
nios de Genlis kiiriniy Mostovskai neabejotinai turéjo biiti zinomas, juolab kad
platesnei lenkiskai skaitanciai publikai jis tapo prieinamas ir vertimu jau 1786 m.
(pakartotiniai leidimai — 1806, 1813).

Be abejo, Mostovska negaléjo nesusidurti su ribotomis moters dalyvavimo
vieSojoje sferoje galimybémis, taciau teisinga buity klausti, ar i8 tiesy ji buvo ver-
ta akademinio pripazinimo ir garbés? Keblu bty svarstyti jos, kaip dailininkeés,
sugebéjimus, juolab, kad Mostovskos kiriniy i$ aptariamo laikotarpio (pirmojo
XIX a. deSimtmecio), atrodo, néra islike?’. Literaturiné Mostovskos kuryba taip

pat reikSminga veikiau dél tam tikry zanry, temy naujumo, ne dél jy meninés

23 Eileen O’Neill, ,Disappearing Ink: Early Modern Women Philosophers and Their Fate in
History*, in: Janet A. Courany (ed.), Philosophy in a Feminist Voice: Critique and Reconstruc-
tions, Princeton: Princeton University Press, 1998, p. 18—19.

24 Mostovska buvo vadinama ir ,Jlenky ponia de Genlis“ (Polski stownik biograficzny, Wroctaw,
Warszawa, Krakéw, Gdansk: Zaktad Narodowy Imienia Ossolinskich, 1977, t. 22, p. 63).

25 Anne L. Schroder, ,,Going Public against the Academy in 1784: Mme de Genlis Speaks Out

on Gender Bias®, Eighteenth-Century Studies, t. 32, Nr. 3, 1999, p. 377; prieiga per interneta:

http://www.jstor.org/stable/30053913?seq=7 (Zitiréta 2010 06 23).
26 Ibid., p. 379-380.
27 Tai straipsnio autorei patvirtino ir dailétyrininké dr. Jolanta Sirkaite.
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raiSkos kokybés. Nors teisybés délei reikia pasakyti, kad daugiau nei po deSimt-
mecio, 1818-aisiais, labai panasaus lygio (bet didesnj prestiza turinciy zanry)
kuryba nesutrukdé kiek vyresniam poetui Dizmui Bonc¢ai Tomasevskiui (Dyzma
Bonicza Tomaszewski, 1749—1825), parasiusiam epopéja Jagiellonida (Jogailiada,
kurig véliau sukritikavo Adomas Mickevi¢ius), pelnyti Vilniaus universiteto gar-

bés nario titula®.

Rasymo intencijos, motyvai. Leidybinis projektas

Anot Mostovskos biografo Gebethnerio, rasytojos kuryba skatino ir lémé visy
pirma tipiskas XVIII a. aristokratés moters issilavinimas, jos kelionés uzsienyje,
kuomet ji, neabejotinai mokéjusi prancuzy ir vokieciy kalbas, susipazino su popu-
liariais to meto rasytojais — i$ pranciizy literatiiros ryskiausig pédsaka jos kuryboje
ir pasaulézitroje paliko minétoji grafiené de Genlis, vienas i§ vokieciy aukléja-
mojo romano pradininky Christophas Martinas Wielandas, populiarus XVIII a.
vokieCiy rasytojas Augustas Heinrichas Julius Lafontaine; manoma, kad per
prancuziskus vertimus Mostovska susipazino ir su angly gotikine proza, ypac
Annos Radcliffe kiiryba*. Negausiai dokumentuotoje Mostovskos biografijoje
nepaprastai vertingi islike 1805— 1807 m. rasytojos laiskai VU spaustuvininkui
Juozapui Zavadzkiui. Jie leidzia Sias apibendrintas motyvacijas sukonkretinti,
jdomiomis detalémis nusviec¢ia XVIII a. pab.— XIX a. pr. rasanc¢ios moters situa-
cija, planus ir savijauta.

Mostovskos laiskai atskleidzia, kad zodj ,talentas® ji vartojo savo meni-
niams, ne literaturiniams sugebéjimams apibudinti; pastaruosius vertino kukliai
ir savikritiskai: ,,[...] jauciu, kad tam [raSymui — BS| daugiau reikia talento.“*
Sakosi apskritai raSyti pradéjusi ne spaudai, o sau, savo ir artimyjy pramogai:
,Dél to pirmasias apysakas rasiau baisiai nertipestingai, nes nesitikéjau, kad eis
i spauda. Visy pirma jos buvo sukurtos pramogai vakarojant kaime, giminés

susiéjimuose, kuriuose ypa¢ savo sesers vaikus noréjau pasmaginti.“*' Nezinia,

28 Nowy Korbut: Bibliografia literatury polskiej. Oswiecenie, Warszawa: Panstwowy Instytut Wy-

dawniczy, 1970, t. 6, d. 1, p. 341.
29 Jan Gebethner, op. cit., p. 7-9.
30 Materjaty do dziejéw literatury i oswiaty, p. 171.
31 1806 01 02 laiskas i$ Zaslavo; ibid., p. 181.
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kiek imtis plunksnos Radvilaite Mostovska skatino dédés, vyresniojo tévo brolio
poeto Udalriko Radvilos (1712-1770), pavyzdys, juolab kad su juo tiesiogiai
bendrauti Ona Radvilaité galéjo nebent vaikystéje ar paauglystéje. Be to, ir san-
tykiai tarp broliy ir jy Seimy, regis, nebuvo itin idiliski*.

Taigi pirmieji raSymo impulsai — sau, artimiesiems, Seimai — yra gana tipiski,
tikétini to meto moteriai, salygoti jos socialinio sluoksnio gyvensenos, aristo-
kratijai budingo laisvalaikio leidimo budo, neatsiejamo nuo mégéjisky meny?.
Mostovskos literatiiriné kiiryba tiesiogiai kilusi i$ dvaro pramogy kultiiros, is-
laikiusi pramogini, taip pat mégeéjiska pobudj — Mostovskos leidiniy pavadini-
muose figlruoja zodziai pramogos, Zaidiméliai, poilsis. Tik $ios pramogos jau
yra adresuotos platesnei publikai. Ko gero, i$ tos pacios dvaro mégéjisky meny
terpés yra kilusi ir Mostovskos draminé kiiryba, deja, neislikusi. I laisky matyti,
kad jos kariniy turéjo jsigijes teatras — veikiausiai Vilniaus; autoré sialé juos
pirkti Zavadzkiui: ,,O tragedijy turiu tris pabaigtas jau pries$ kelerius metus; jei
nori, jsigyk jas visas, tikriausiai nebrangiai kainuos, nes dvi yra teatre, o trecia,
be to, kad ja iSspausdines turési pelno, dar gali parduoti teatrui.”*

Publikuota Mostovskos kuryba yra populiariosios literaturos serijos, pla-
nuojamos pagal iSankstine autoriaus ir leidéjo sutartj, precedentas Lietuvoje. Ko-
respondencija su Zavadzkiu rodo, kad 1805 m., vos tik Zavadzkis tapo oficialiu
Vilniaus universiteto tipografu ir jam buvo patikéta aukstosios mokyklos spaus-
tuvés reorganizacija, jis sudaré su Mostovska sutartj dél populiariy laisvalaikio
skaitiniy serijos leidybos. Jau ty paciy mety liepos pradzioje rasytame laiske
leidéjui Mostovska teiraujasi, ar jos kuriniai perrasyti, praSo patikslinti sutarties
salygas. Néra aisku, kam konkreciai kilo $i idéja. Taciau svarbi yra uzuomina,
kad jgyvendinant §j projekta autore jkvépé jos buvusio vyro veikla: ,,[...] vienas
dalykas mane drgsina — tai tos apysakos, kurias ponas Mostovskis leidzia.“* Po
skyryby su Ona Radvilaite Mostovskis savo rimuose VarSuvoje jkuré nemaza
spaustuve, kurioje 1803—1805 m. publikavo geros leidybinés kokybés 27 tomy
literattiros serija Lenky rasytojy rinktiné (Wybdr pisarzéw polskich). Mostovs-

kos atvejis unikalus (ir neabejotinai rizikingesnis) tuo, kad jos su Zavadzkiu

32 Wactaw Szczygielski, ,,Stanistaw Radziwill® in: Polski stownik biograficzny, Wroctaw, War-
szawa, Krakow, Gdansk, L.6dz: Zaklad Narodowy Imienia Ossolinskich, 1987, t. 30, p. 371.

33 Plg. Jolanta Sirkaité, op. cit., p. 32—38.

34 1806 10 07 laiskas, Materjaty do dziejéw literatury i oswiaty, p. 191.

35 1805 11 03 laiskas, ibid., p. 170.
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planuojama serija turéjo buti autoriné, sudaryta i$ originaliy ktriniy, jos pacios
atlikty vertimy ir sekimy.

Mostovska buvo jsipareigojusi parasyti ir isleisti dvylika tos serijos tome-
liy*®. Laiko ribos, nubréztos tam darbui, néra visiskai aiskios. Atrodo, kad i$
pradziy serija buvo planuojama trejiems metams, bet autoré pageidavo grei¢iau
su ja susidoroti: ,,[...] jei dar [sutarties] salygos abiems puséms neperrasytos, tai
prasau [sudaryti sutartj] vieneriems metams, nes nejsivaizduojamas dalykas visus
trejis metus buti pasmerktai vien ty pasakaiciy rasymui, o kol jos tesis, neliks
man nei minutés kam nors protingesniam.“* Pagal pirminj plang tomeliai turéjo
iSeiti kas ménesj, kiekviename jy — po du kiirinius, viena originaly, kitg — ver-
tima ar sekima. Autoré §j ta turéjo i$ ankstesniy dvaro pramogy, kitus ktrinius
émeési intensyviai radyti, versti. Stai projekto pradZioje prie vieno i§ laitky leidé-
jui pridétas prierasas svetima ranka ir iskalbingas post scriptum: ,,Atsiprasau, kad
raSau ne sava ranka, nes jau tiek daug rasiau, kad man pirsty nebeliko.”*

Akivaizdu, kad Sios serijos leidybinis tikslas pirmiausia buvo pelnas; kny-
gos, isleistos autorés léSomis, turéjo pasiekti placiuosius tiesiog rastingy skaity-
tojy sluoksnius: ,Budama jau iSvaziavusi prasau pono Zavadzkio, kad panoréty
galutinai su manimi susitarti dél Apysaky. Toks kiirinys greiciausiai ir lengviau-
siai yra parduodamas; gali Tamsta drasiai ir iki dviejy tukstanciy egzemplio-
riy spausti, nes net kiekvienas ekonomas, kiekvienas mokantis skaityti kaime
pirks.“*’ Kaip tiksliné auditorija nurodomos ir laisvalaikiu skaitancios, ,,dykiné-
jancios® — taigi aukStesniems socialiniams sluoksniams priklausanc¢ios moterys*.
Pragmatiniais sumetimais leidyba buvo planuojama orientuojantis j laika, kada
pirkéjas aktyviausias — Mostovska skubino Zavadzkj publikuoti jos proza pries

1806 m. kontrakty meta", kada j centrinius miestus i§ provincijos suvaziuodavo

36 1806 08 15 laiskas, ibid., p. 189.

37 1805 09 13 laiskas, ibid., p. 170.

38 1805 11 03 laiSkas, ibid., p. 171.

39 1805 09 03 laiskas, ibid., p. 169.

40 ,[...] galbut ne viena moterj, — kuri yra tiek pat protinga kaip ir a$ — taipogi patrauks, ir
to uztenka® (1805 11 03 laiskas, ibid., p. 171). Kitame lai8ke, ironiskai palyginusi save su
Voltaire’u, taip rasé: ,Ko jau ¢ia as, varg$é raSeiva, turiu imtis, kad tas nesamones, kurias
rezgu, kokiai nors dykinéjanciai mano lyties butybei paskaitomas padaryciau® (1806 01 23
laiSkas, ibid., p. 182).

41 Jei kokie du tomeliai buty iSspausdinti prie$ kontraktus, buty gerai® — 1806 02 20 laiskas,
ibid., p. 184.
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pilieciai tvarkyti jvairiy turtiniy sandoriy (Minske kontraktai vykdavo kovo pa-
baigoje per juozapines, Vilniuje — po ménesio per jurgines). Dél skubos ir lei-
dybiniy komplikacijy Mano pramogos iséjo kuklesnés nei planuota; Mostovska
noréjo leidinius papuosti medzio raiziniy iliustracijomis: ,, Tokiems darbams kaip
Sios apysakos reikalingos puosmenos, panasiai prasta paveiksla papuosia grazus
rémai.“*? Buvo apmasciusi ty iliustracijy turinj, aptarusi jas su Rustemu, skatino
Zavadzkj kreiptis dél jy j §j dailininka. Taip pat buvo parasiusi muzika apsakymo

“43 Autorés pozilriu, visa tai leidinj buty dare

,»Pilaités vaiduoklis® ,,arijoms
patrauklesnj. Deja, apsistota prie kuklesnio, taigi ir pigesnio, varianto.
Mostovskos ir Zavadzkio leidybinis projektas nebuvo toks sékmingas, kaip
tikétasi. Ne tik nepavyko parengti kokybiskesniy (iliustruoty, su natomis) kny-
gy, bet rasymas ir leidyba apskritai uzsitesé: per 1806—1807 metus pasirodé is
viso penki planuoti tomai — trys Mano pramogy ir romano Astolda dvitomis.
Po ilgesnés pertraukos, 1809-aisiais, dar iS¢jo Pramogélés poilsiui, bet atrodo,
kad Siame tome buvo sudéta visa, kas liko leidéjui, kai projektas nutruko. Néra
zinoma Zavadzkio korespondencijos pusé, bet is Mostovskos laisky matyti, kad
jos skuboti tekstai reikalavo tobulinimo, kaip rasoma — ,stilizacijos; padarymo
stilingais, o tai létino visa procesa. Savo ruoztu autoré nebuvo patenkinta ir
teksty rengimo spaudai (perrasymo, korektaros) kokybe. Astrus tonas Mostovs-
kos laiskuose Zavadzkiui pasigirsta 1806 m. pavasarj, kai, iS¢jus pirmajam Mano

pramogy tomeliui, autoré buvo labai pasipiktinusi nertupestinga korektiira:

Prisipazink, Zavadzki, kad nekoregavai, arba koregavai nertpestingai. AS tai stipriai
iSgyvenu, nes pirma karta kazkas i§ mano rasty j pasaulj i$¢jo. Pirmasis jspudis visada
stipriausias, ir nors paskui tokiy klaidy neliks, publika, susidariusi iSanksting nuo-
moneg, visuomet manys, kad a$ savos kalbos nemoku — o jei, gink Dieve, ir kiti du to-
mai lygiai taip eraty bus pilni, tai a$ i$ nevilties karStine gausiu. Ir bik Tamsta tikras,

kad tai mane labai stipriai sukrété; seniai jau kas nors panasy sielvarta buvo sukéles.*

Nekokybiska korektiira autoré suvoké kaip smiigj: ,,Jei kalba cia eity apie

pinigus, tai juos prarasti nebuty taip skausminga, kaip reputacija, pasirodzius

42 1806 01 02 laiskas, ibid., p. 180.
43 1805 12 09 laiskas, ibid., p. 177.
44 1806 nedatuotas laiskas, ibid., p. 185.
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kvailu tvariniu, kuris puolé raSyti nemokédamas.“** Suabejojusi, ar leidéjas deda
pakankamai pastangy, kad tekstai spaudai buty parengti tinkamai, Mostovska
pati émeé rupintis korekttiromis: paprasé tuometinio VU buhalterio (véliau — bib-
liotekininko), savotiSsko Zavadzkio spaustuvés pataréjo Kazimiero Kontrimo, kad
jis skaityty ir taisyty rengiamy teksty rankrascius. Autorés sprendimas jsikisti |
leidybinj darba buvo ryztingas ir kategoriskas: ,,Bet ir to labai prasau, kad pagal
mano pageidavima pacios parinktas korektorius taisyty, nes kitaip nutrauksiu
kontrakta, jei atrasiu bent vieng gramatikos, skyrybos, konstrukcijos [sintak-
sés — BS] ar ortografijos klaida.“** Vélesniuose laiSkuose Mostovska dar reiske
nepasitenkinima, kad leidéjas tinkamai nesirtipina leidiniy platinimu. Korespon-
dencija nutrako 1807 m. pavasarj, kai, negavusi investuoty pinigy ir pelno, au-
toré pagrasino leidéjui teismu: ,,Jau pusantry mety laukiu, nyksta man procentai:
laikas ta istorija baigti, kitaip priversi mane, Tamsta, imtis teismo sankcijy.”*

Kas nutiko toliau — dokumentai tyli.

Autoriné savimoneé ir nuostatos

I$ laisky tono ir stiliaus galime spresti Mostovska buvus aktyvia, ryztinga, ambi-
cinga, tiesaus bitdo moterj. Atrodo, kad ja leidybinés serijos projektas ir trauke,
ir baugino. Neabejotinai patrauklus atrodé planuojamas gauti pelnas — i§ viso
72 tikstanciai lenkisky zloty, kuriuos autoré ir leidéjas sutaré dalintis pusiau®®.
Galbut Mostovska tikéjosi kiek pataisyti savo turtine padétj, kadangi buvo kilusi
i$ maziau turtingos Radvily giminés atsakos, regis, turéjo skoly — jos stinus My-
kolas Psezdeckis véliau, 1833 m., raSytame laisSke mini, kad buvo ,,[p]o motinos
mirties priverstas jvykdyti eksdivizija“®, t. y. parduoti turta uz skolas.

Autorés entuziazma zadino ir galimybé bei ambicija iSbandyti jégas, tobuléti
intensyviai rasant, o paskui — galbtit imtis ko nors rimtesnio: ,,Esu labai dékinga
Tamstai, kad mane nors ir labai subtiliu budu jspéjai [dél taisytino stiliaus — BS].

Visada taip daryk, kol tas pasakaites spausdinsim, ir tokiu bidu ne tik iSvengsiu

45 Ibid.

46 1806 nedatuotas laiskas, ibid., p. 188.

47 1807 pavasario nedatuotas laiSkas, ibid., p. 193.
48 1806 08 15 laiskas, ibid., p. 189.

49 Jan Gebethner, op. cit., p. 77.
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kritikos, bet ir suformuosiu savo stiliy — o paskui drasiau reikSmingesnius daly-
kus galésiu rasyti.”*" ISties, jau 1805 m. pabaigoje sako pradéjusi raSyti istorinj
romang Astolda — ambicingiausio uzmojo savo literaturinj kurinj.

Baugino neabejotinai tai, kad populiariosios prozos serija buvo pirmieji jos
publikuoti kuriniai, nepaisant to, jog ji, kaip minéta, buvo bendradarbiavusi su
teatru ir parasiusi aukstojo stiliaus kiairiniy — tragedijy. Jos, kaip autorés, savi-
jauta labiausiai trikdé dviprasmiska situacija — ji pati, kaip matyti i§ ne vieno
cituoto laisko, tokios prozos nelaiké itin prasminga veikla; savo tekstus vadino
»pasakaitémis®, ,,vaikiskais uzsiémimais‘; ,,niekeliais®. Tuo tarpu sudaryta sutartis
numaté ilgalaikj intensyvy tokio pobtuidzio darba, reikalavusj apgalvotai jj derin-
ti su kitais uzsiémimais ir rapesciais: ,,[t]ai néra smulkmena, reikia nuolatinio
darbo, o as, kaip namy Seimininké, nuolat esu uzimta valdymu, interesais [eko-
nominiais, finansiniais dvary valdymo reikalais — BS], nuolatiniu tobulinimusi
tapybos mene ir daznai trukdoma jkyriy sveciy, kuriuos reikia uzimti, ar dalyva-
vimo nuobodZiose teismo bylose, kuriy kelias turiu.“*" Siaip ar taip, Mostovskai
netritko ambicijos ir pasitikéjimo savimi, — jei ne talentu, tai darbstumu, — kad
imtysi $io rizikingo projekto: ,,Nors galvoju, kad néra pasaulyje maziau tingaus
zmogaus [uz mane|, vis délto baiminuosi, kad negalésiu reguliariai kas ménesj
duoti po dvi apysakas. Pasitaiko aplinkybiy, dél kuriy ilgesnj laikg turiu kazkuo
kitu uzsiimti, o dar savimeilé truputj kirba, kad jei ne labai gerai [padaryciau],
tai bent kad nebuty juokinga.“**

Ypa¢ baugino — iki tikros fobijos — galima jos rasty kritika. Si baimé pasiro-
dé jau pirmuose laiskuose Zavadzkiui, projektui jsibégéjant tik stipréjo: ,,Nepati-
kési, kaip a$ bijau, kad tos mano apysakos neuztraukty man kokios nors kritikos,
esg pretenduoju j autorés titula. Tikrai, i§ baimés mane karStiné apémé*; ,,[t]egul
toji literattriné garbé [kritika — BS] lieka tiems, kurie gali vadintis autoriais. O
as, keverzojanti savo pramogai, ir tomis apysakomis vien panasias j save asmeny-
bes patraukti sugebanti, numirciau is sielvarto, jei mane kokiame nors zurnale
paminéty, norédami iSjuokti [...]“**. Dél to netgi prasé Zavadzkio, kad leidiniuo-
se nebiity jos vardo, tik inicialai: ,,Prasau Tamstos, kad mano apysaky pradzioje

nedétumei viso mano vardo, tik inicialy raides, ir kad pavadinimas buty kuo

50 1805 12 09 laiskas, Materjaty do dziejow literatury i oswiaty, p. 176.
51 1805 11 03 laiskas, ibid., p. 170.
52 1805 11 03 lai8kas, ibid., p. 172.
53 1805 11 06 laiskas, ibid., p. 174.
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paprastesnis, nes visa tai atrodyty kaip didelé pretenzija, kas tiems niekeliams vi-
siskai nedera®; ,,[j]lau nenoréjau apskritai skelbti savo pavardés, nes ziauriai bijau
[okrutnie si¢ lgkam], kad man nebuty suteikta garbés kritikuojant*>. Vis délto
Zavadzkis ja itikino, kad autorés vardas reikalingas, kaip Siandien pasakytume,
,rinkodariniais sumetimais®: ,,Jei manai, kad mano vardas padidins to leidinio
paklausa, tebtinie.”* Taigi kunigaikStyté Radvilaité-grafiené Mostovska neabe-
jotinai buvo atpazjstamas vardas to meto visuomenéje, suteikiantis leidiniams
papildomos simbolinés vertés; neatmestina ir tai, kad zinomumo knygy rinkoje
jai galéjo suteikti vyro, analogiskos literaturos serijos leidéjo Lenkijoje, pavardé.

Kritikos baimé, viena vertus, rodo stipria kritinio diskurso jtaka tuometi-
niui Lietuvos ir Lenkijos literaturiniam laukui, kita vertus, liudija populiariosios
literattiros, kaip tam tikros naujovés, autorés, ir dar pradedanciosios, netikrumo
jausena. PasiaiSkinima, apsidraudima nuo galimos kritikos — tik santtresnj, ores-
nj — autoré jrasé ir tritomio Mano pramogos, romano Astolda pratarmeése. Cia
pasirodo ir laiSkuose nuskambéjes ,,raSymo sau® motyvas®. Su aristokratiSku at-
sainumu pabrézia, kad j raSyma nedéjusi pedantisky pastangy: ,Niekada neture-
jau pretenzijos j raSytojos varda, ir suvokdama laiko, kurj galéjau skirti sau nau-
dingesniems uzsiémimams, verte visiskai nesistengiau tiek, kiek reikty, rasyti
bent jau taisyklingu stiliumi, kuris biitinas netgi menkesnés vertés kariniams.“*’
Autorés pozitriu, pramogai, laisvalaikio skaitiniams skirti kiiriniai neturéty biti
vertinami ,,su ruscia kritikos intencija®: jy sfera literaturiniame lauke yra anapus
kritikos. Jie orientuoti j elementaresnj skaitymo malonumg, daugy daugiausia
turi didaktiniy tiksly; taigi geriausias atsakas j tokius ktrinius buty veikiau emo-
cinis ir moralinis, o ne kritinis-intelektualinis. Stai kaip nuteikiamas skaitytojas

Astoldos pratarméje:

Pagrindinis mano tikslas — Siame nedideliame karinyje parodyti kraupias audringy
aistry pasekmes; zinau, kad ir iSkalbingiausiy pavyzdziy kartais nepakanka apsaugoti
nuo ty baugiy pasijy, kurios sunaikina paciy nekal¢iausiy siely ramybe, sugriauna
namus ir daznai tampa iStisy tauty zlugimo priezastimi; vis délto jei bent viena jauna

batybé, skaitydama romana, susimastyty apie tai, kad meilé, neparemta pagarba ir

54 1805 12 20, 1806 01 02 lai3kai, ibid., p. 178, 181.
55 1806 01 02 laiskas, ibid., p. 181.

56 Moje rozrywki, t. 1., p. [I, IV].

57 Ibid., p. [IV].
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doros normomis, beveik visada nelaimingai baigiasi; jeigu apie tai pamasciusi susto-
ty prie bedugnés krasto, link kurio galbiit ja stumia koks nors suvedziotojas, ir savo
sirdy nugaléty kylancia aistra, o proto paklausiusi daugiau nebeieskoty savo laimés
aklame polinkyje ir taip apsaugoty viso savo gyvenimo lemtj; tas vienas atvejis buity
pakankamas atpildas uz mano darba, kuris vis délto menkas, nes atliktas savo pra-
mogai. Visgi nedrasiai leidziu §j kiirinj, zinau, kiek daug jam triiksta. Tegul malonus
skaitytojas teiksis pamastyti apie tai, kad Autoré nepriklauso didziai iSsilavinusiems
zmonéms, yra tik moteris, kuri raSydama nori smagiai praleisti laika, tad Siuo pozit-
riu nusipelno atlaidaus zvilgsnio. Jei vis délto atsirasty tokiy, kurie noréty Sia knyga
skaityti su ruscia kritikos intencija, i$ anksto maldauju padéti ja i Salj kaip daikta,
neverta démesio mokyto zmogaus, kuris tik tam vargintysi skaitydamas, kad jos
klaidas iskelty; skiriu $j karinélj vien tik tiems, kurie nori pramogos ir nusigreze nuo
pedantizmo vertina kiekviena knyga, net ir labiausiai nusidedanc¢ig mokyklinés gra-

matikos ir retorikos taisykléms, jei tik ji perteikia doros ir tikros moralés normas.*®

Reik$mingas ¢ia pasirodantis ir raSymo malonumo ar veikiau — rasymo dél
malonumo — motyvas: smagus rasymas turi baiti ir smagiai skaitomas. IS Mostovs-
kos kiirybos galime spresti, kad tasai literatiiros malonumas néra intelektualinio-
pazintinio pobudzio, nesiekia kokiy nors esmingesniy skaitytojo estetiniy iSgy-
venimy ar samoningumo pokyciy, iSskyrus moraliniy orientyry palaikyma; Sie
kariniai eksploatuoja pirminj pasakojimo malonuma — sekti (kurti ir skaityti) intri-
guojantj, jtempta siuzeta, patirti koncentruoto laiko tékmés regimybe, peripetijy ir
atomazgos likes¢io keliama emocing jtampg. Sis malonumas skirtas skaitytojams,
kurie yra abejingi literatarinéms aliuzijoms: jj kelia nezinomos baigties fabula, o
stebukliniai elementai ta nezinomybe dar stiprina. Kanoninéje klasikinéje litera-
tliroje peripetijy atomazga kai kuriais atvejais leidzia numatyti klasikinés literatii-
ros motyvai ar siuzetiniai topai, ¢ia rasytojas kliaujasi skaitytojo turimu, tradicijos
maitinamu zinojimu ir likesciu, varijuodamas, perkurdamas duotas situacijas, te-
mas, motyvus. Klasikiniame kurinyje atpazinimo, prasmés karimo ir suvokimo
jtampa skleidziasi daugiasluoksniame tradicijos palimpseste, populiariosios litera-
turos kurinyje — maksimaliai susiaurintoje pasakojimo plokstumoje.

Siekdama be pedantisky pastangy suteikti tg skaitymo malonuma ,,norin-

tiems pramogos®, Mostovska pragmatiskai vertino tuometinj lenkiskos literattros

58 Astolda, t. 1, p. III-V.
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lauka ir kliovési naujove — émeési rasyti tokio zanro ir tematikos karinius, kuriy
¢ia dar nebuvo — gotikine ir istorine proza. Naujovés akcentu autoré pradeda

romano Astolda pratarme:

Romanas, kurj iSleidziu su pavadinimu Astolda, kunigaik$tyté i§ pirmojo Lietuvos ku-
nigaiksc¢io Palemono giminés, arba pragaistinga aistros baigtis priklauso istorinio roma-
no tipui; Sis tipas buvo mazai arba visiskai nekuriamas musy kalba, vis délto jis yra
idomiausias i$ to zanro kiriniy. Be to, mano romanas pasizymi ir tuo privalumu, kad

jo turinys yra paimtas i$ krasto istorijos.”

Tritomio Mano pramogos teminé-zanriné dominanté — dvi originalios go-
tikinés apysakos ,,Matilda ir Danila. Zemaitika apysaka® , Koniecpolskiy pilis.
Ukrainieti$ka originali apysaka® bei ,,apsviestojo goticizmo® apsakymas ,,Pilaités
vaiduoklis“®. Pratarméje autoré nubrézia tradicijos, j kuria savo kiryba jsiraSo,
perspektyva. Tad ji iSskiria pirmiausia aukstaja sunkaus parasyti ,,mokyto roma-
no‘ jungiancio pramoga su moraline bei intelektualine nauda, tradicija, kuriai
priklauso Apsvietos vyry — filosofy Voltaire’o, J. J. Rousseau, D. Diderot kuryba.
Tokiy romany autorius ,turéjo puikiai iSmanyti pasaulj, turéti islavinta skonj,
pasizymeéti subtilia vaizdavimo meistryste, maloniu stiliumi ir, visa tai sujunges
su intelektu, kurti tokius charakterius, kad kiekvienas, ten save atpazines, taciau
netrikdomas jzeistos savimeilés, savo klaidas pramogaudamas taisyty; ir tuomet
romanas tapdavo naudingu kariniu“®. Atrodo, prie Sio romano tradicijos la-
biau $liejasi Mostovskos istoriné proza kaip ambicingesné kuryba, turinti ir di-

daktiniy tiksly, be to, reikalaujanti daugiau intelektualiniy pastangy — istoriniy

59 Ibid., p. 1.

60 Dél Mostovskos kuriniy zanrinés apibrézties pasakytina, kad ji néra aiski. Mostovska pavadi-
nimuose vartojo zodj ,,powies¢” (,,romanas®), kuris dazniausiai reiské tiesiog prozinj pasako-
jima. Juo anuomet galéjo buti pavadinti labai jvairaus pobuidzio kariniai. Vis délto Siuo metu
wromanas” jgijes kur kas aiSkesne apibréztj, o Mostovskos kiriniai yra per mazos apimties ir
kur kas artimesni apsakymui. Taciau ,Matilda ir Danila® bei ,, Koniecpolskiy pilis* pasako-
jimo intriga, veikéjy ir siuzetiniy linijy apimtimi vis délto apsakymo zanra pranoksta. Tad
apsispresta jas vadinti apysakomis, o ,Pilaités vaiduoklis®, sutelktas ties vienu pagrindiniu
jivykiu, laikytinas apsakymu. Be to, kaip tik ,apysakos” terminas vartotas XIX a. lietuviy
kulttiroje panasiai neapibrézta reikSme ,kaip tam tikras bendrinis beletristikos pavadinimas®
(zr. Juraté Sprindyté, Lietuviy apysaka, Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos instututas,
1996, p. 54 ir toliau).

61 Moje rozrywki, t. 1., p. [II].
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Saltiniy studijy® — nors, kaip auki¢iau cituota, ir §io romano pratarméje autoré
neatsisaké apsidraudziancio kuklumo.

Taciau, kaip optimistiskai Mano pramogy pratarméje toliau raSo Mostovska,
,laikas, kai tokius kiirinius buvo taip sunku rasyti, jau praéjo* — susikiiré platesnj
raytojy ir skaitytojy, taip pat ir motery, ratg jtraukianti, vien j skaitymo pramo-
ga orientuota sentimentalistiné proza. Mostovska akivaizdziai tapatinasi su pas-
targja akademiskai nereglamentuotos prozos tradicija, pratarméje pabrézdama,
kad ir jos kiiryba ,,neturi jokio kito tikslo, vien tik pramoga kartu iskeldama ir

savosios ktrybos naujuma, kuriuo ji atsiskiria nuo sentimentalistinio paveldo:

[...] tie romanai, kuriais didziavosi Liudviko XIV amzius, ir dar nemaza atkarpa
astuonioliktojo amziaus buvo skaitomi su pasimégavimu ir netgi susizavéjimu; ne-
maza dalis ty kariniy, nepaisant lengvo pobudzio, vis délto verti amzinos atminties,
o dabar... — ar turiu atskleisti tiesa? Dabar kelia mums neapsakoma nuobodulj. Jei
musy motinos lengvai susigraudindavo dél Klarisos, Pamelos ir kt. likimy, i$siséme
musy jausmai reikalauja stipresniy iSgyvenimy. Siaubingos $méklos, i$ ano pasaulio
sugrize butybés, audros, zemés drebéjimai, senoviniy piliy griuvésiai, apgyvendinti
vieny dvasiy; galvazudziy gaujos, durklais ir nuodais ginkluoti iSdavikai, zudyneés,
kaléjimai, galy gale nelabieji ir raganos — visa tai kartu sudaro tokj romana, koks

patinka mtsy amziui.

Mostovska, leidinio pratarméje iSdéstydama savasias kurybines intencijas,
apibrézdama literattiros tradicijos lauka, j kurj orientuojasi, akcentuoja ne auto-
rines nuostatas, o skaitytojy reakcija ir iSsako ,,pertempto jausmingumo* situaci-
ja literattiroje, senyjy jauseny ir jy raiskos modeliy nebejtikinamuma. Gotikiné
proza kaip ir sentimentalistiné literatura Cia iSkyla toje pacioje emocinio — ,tie-

sioginio® — santykio su literatiiros kiiriniu zonoje, tik dar labiau spaudzia emocijy

62 Tai, kad Mostovska savo istorinj romang laiké vertingesniu kariniu uz gotikines ,,pasakai-
tes, rodyty ir karinio dedikacija vyskupui Juozapui Kosakovskiui, ir padéka uz ,,dailiomis
eilémis® iSversta P. Le Gouvé veikala ,,Les mérites des femmes® (,,Motery privalumai®) —
Astolda, t.1, p. I. Tuo tarpu siysdama Zavadzkiui ,,pratarméle Mano pramogoms nuspren-
dzia niekam to leidinio nededikuoti, — ,,nes manau, kad toks karinys nevertas buti pagerbtas
jokia pavarde®, netgi pacios autorés (Materjaty do dziejow literatury i oswiaty, 1805 12 23
laiskas, p. 179.

63 Moje rozrywki, t. 1., p. [III-IV].
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,»klavi$a“ Kaip minéta, kalbant apie $ios kurybos siekiama malonumo efekta, ra-
Sytojai svarbesnis yra ne tiek pats pasaulévaizdzio riby plétimas (paslapties, iracio-
nalumo, anapusybés raiska, kaltés, atpildo problema), o skaitytojy intrigavimas.
Mostovskos autorinés nuostatos akivaizdziai iSreiskia populiariosios litera-
turos specifikg — raSymas nelaikomas pagrindine, svarbiausia veikla, pragmatis-
kai ir blaiviai vertinamas literatiiros laukas ir galimybés jame dalyvauti, svarbus
literatairos jdomumo, raSymo bei skaitymo malonumo kriterijus, jy pramoginis
pobudis; didesnis démesys skiriamas turiniui, o ne formai. Mostovskos rasyma
veiké ne tiek kurybinés saviraiskos impulsas, o kur kas rySkiau — orientavimasis
i publika, jos poreikius. Aktualus yra savijautos, kuria autorei kelia tokia rasymo
situacija, liudijimas — susvetiméjimas su savo kuriniais, nenoras sieti jy su savo
tikru vardu ir asmeniu, kritikos baimé. Tai galétume suvokti ir kaip pradedan-
Cios raSytojos moters savijauty, ir bent tam tikra dalimi kaip negrynos kary-
binés sazinés — kai rasoma, ko reikia, netikint to verte — priekaistus. Vis délto
Mostovskos labui pasakytina, kad Sia dviprasmiska kurybine situacija ji iSgyveno
raSydama Mano pramogas ir neabejotinai sieké ja jveikti istoriniu, saves labiau

vertu romanu Astolda.

Gotikiné proza: zanrinés formos, akiraciai, herojai

Mostovskos kiiryba siandien gali biiti skaitoma kaip istoriné jdomybé — jau vien
dél to, kad pramogos greitai sensta, ypac kai jos tenkinamos su aristokratisku
nertipestingumu. Ji itin jdomi moteriskosios problematikos poziiiriu — toji pro-
blematika, nepaisant zanry, temy skirtingumo, kuklokos literaturinés raiskos,
sudaro esminj Mostovskos literatirinio pasaulévaizdzio pagrinda, arba, to meto
kategorijomis kalbant, — kuriniy ,,naudinguma®, pagrindinj literaturinj komuni-
kata. Nuodugniau stabtelésime ties chronologiskai ankstesne Mostovskos goti-
kine proza — minétais trimis originaliais ktriniais®; istorinj romang, kaip reika-

laujantj atskiro nuodugnaus zvilgsnio, siuokart paliksime fone.

64 Toliau cituojant Mostovskos tekstus bus naudojamos santrumpos ir puslapio nuoroda: PV :
,Pilaités vaiduoklis®, Moje rozrywki, t. 1; MD : ,Matilda ir Danila. Zemaiéiq apysaka®, Moje
rozrywki, t. 2; KP: ,Koniecpolskiy pilis. Ukrainieti$ka originali apysaka®, Zamek Koniecpols-
kich. Powiesc ruska oryginalna, przez Anne z Xiazat Radziwillow Hrabine Mostowske, w
Wilnie: Naktadem i Drukiem Jézefa Zawadzkiego Uniwer. Imperator. Typografa, 1806.
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Viena vertus, moteriskoji probleminé dominanté kuriniuose galéjo for-
muotis galvojant apie adresata — populiarios prozos skaitytojos daugiausia buvo
»dykinéjancios™ moterys, prabégus deSimtmeciui, be kita ko, tapusios Gatvés
ziniy (Wiadomosci Brukowe) satyrinés kritikos objektu. Taciau $ia linkme veiké
ir pasirinktas gotikinés apysakos zanras, kadangi vienas jo elementy — ly¢iy (tiek
vyry, tiek motery) tapatybés problematika®. Kita vertus, kaip rodo Mostovs-
kos siekis tapti Vilniaus universiteto garbés nare, motery padéties klausimas,
ko gero, buvo esminis rasytojos savivokos elementas, lémes, Michailo Bachtino
zodziu tariant, principine autorinés ziuros kryptj. Tai liudyty ir vienas pirmy-
jy laisky Zavadzkiui, kuriame Mostovska jautriai reaguoja j stereotipinj moters
elgsenos vertinima: ,,Ponas Zavadzkis mane jtaré tinginyste ir uzmarsumu karta
pradétam dalykui; stato mane j greta su vidutinés prigimties moterimis, kuriy
zodziu galima tiek kliautis, kiek rudens oru. Ir kuo tokj bloga jtarima uzsitarna-
vau? Dar manes nepazjsti, atleidziu. Nelaiminga manoiji lytis, reikia daug laiko
ir daugybés patvirtinimy, kad jgautume pasitikéjima, jog bus laikomasi netgi dél
smulkmenos duoto Zzodzio.*%

Moteriskosios problematikos ir gotikinés prozos rysys Europos literattiros
istorijoje figtiruoja kaip désningumas, salygotas XVIII-XIX a. kintancio litera-
taros lauko, j kurj atéjo naujos veikéjos (paprastai vidutinio socialinio sluoksnio
moterys, rasancios dél uzdarbio)”. Robertas Milesas taip apibendrina motery ir

vyry gotikinés prozos skirtumus:

[...] pirmosioms gotikinés prozos rasytojoms moterims visy pirma rapéjo teisés —
ju klaseés, ju lyties teisés, daznai abejos kartu; tuo tarpu pirmieji gotikinés prozos
rasytojai vyrai buvo susitelke i tapatybés politika. (...) Taigi moteriskojo goticizmo
rasytojos buvo pirmiausia jsitraukusios j kova dél seksualiniy ir politiniy teisiy,
o goticistai vyrai sieké suardyti normatyviniy lyties modeliy pagrjstuma. Kitaip
tariant, kritiniu poziariu Sios dvi orientacijos krypsta feminizmo ir queer teorijy

trajektorijomis.®

65 Robert Miles, ,,Ann Radcliffe and Matthew Lewis® in: David Punter (ed.), A Companion to
the Gothic, Oxford: Blackwell Publishers, 2000, p. 43—45.

66 1805 11 03 laiSkas, ibid., p. 170.

67 David Punter, op. cit., p. 45.

68 Ibid.
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Jei Mostovskos gotikiné proza ir nepasizymi atvira kova dél moters teisiy
(Siuo poziuriu, kaip matysime, veikiau yra gana nuosaiki), taciau kuriniy cen-
tre paprastai atsiduria moterys — ,,Pilaités vaiduoklio® pasakotoja ir jos bi¢iulé
Idalija, negailestingai eksperimentuojancios vieno vyriskio jausmais, zemaiciy
apysakoje ,,Matilda ir Danila® iskeliama moteriskoji giminystés linija — naslé
Grizalda ir jos dukterys Matilda ir Klara, jy mirusios prosenés Edgvardos vai-
duoklis. ,,Koniecpolskiy pilis“ pasizymi vyriskajam goticizmui budingu edipiniu
siuzetu (Bretislavas Koniecpolskis nezinodamas nuzudo savo téva Bohdana, kurj
Seima jau laiké mirusiu, taciau tai yra likimo lemtas atpildas uz tévo anksciau
padaryta nusikaltima), vis délto ir Sioje apysakoje priezastinés pasakojimo gijos
veda j moterj — Bretislavo motina Kasilda.

Profeministinéms tendencijoms gotikiné proza palanki ir dél to, kad jos
herojus ar herojé apskritai yra kuriami kaip alternatyva to meto kultaroje vy-
raujanc¢iam asmens modeliui, pavyzdinei identifikacijos ir vertybiy normai.
Gotikiné proza sukurta Apsvietos; ji sutelkia ,daugybe istoriniy elementy ir
reikSmiy, kurios yra opoziciskos kategorijoms, turéjusioms verte astuoniolik-
tame amziuje®, §i kuryba atsigrezia kaip tik j ta reikSmine sfera, kuri Apsvietos
kultiiroje buvo suformuota ir neigiamai konotuota kaip ,,barbarybé®, ,vidur-
amziai, ,antgamtiniai prietarai“®. Pagrindiné herojy kurimo tendencija jau
buvo jtvirtinta sentimentalizmo literatiiros — tai deherojizacija; emocinés sferos
jtraukimas j literattros kurinj ,,prizemina® jo tona ir pasakojimo akiratj”. Goti-
kinéje Mostovskos prozoje autoriné zitira skverbiasi anapus racionalumo, mo-
tyvuoty veiksmy, aiSkiy priezastingumo santykiy; beje, ir istorinéje — anapus
herojinio istorijos modelio, aiskios bendruomeniniy idealy sferos. Pargindinis
Sios zitros iSskiriamas zmogaus pasaulio reiskinys yra aistra. Aistra — kaip bet
koks stiprus, uzvaldantis potraukis: seksualinis, galios (ypac turto). Vaizduojami
zmogy uzvaldantys jausmai, nepasiduodantys samoningai zmogaus kontrolei,
bet esmingai (daznai — prazutingai, kaip jspéjama ir istorinio romano pratarme-
je) veikiantys zmogaus gyvenima. Mostovskos prozoje vaizduojami uzvaldyti
zmonés — ir tai neiSvengiamai, fataliskai ryski alternatyva Apsvietos literatiiros

racionalaus personazo tipui.

69 Fred Botting, ,,In Gothic Darkly: Heterotopia, History, Culture®, ibid., p. 3.
70 Muxaun Muxatinosuu Baxtun, Cobpanue couunenuil, t. 5: Pabomor 1940-x — nauana 1960-x
20006, Mocksa: Pycckue ciosapu, 1997, p. 304.
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Sis gotikinés prozos bruozas — démesys aistrai, aistros uzvaldyty Zmoniy
vaizdavimas — literattros istoriky zanriSkai siejamas su tragedija’. Mostovskos
goticizmo rySys su drama yra akivaizdus; jj rodo ne tik pacios autorés liudijimai
apie iSbandytas jégas draminéje (tragedijos) kuryboje, bet ypac jos gotikinés
prozos veikéjy kalba. Kai kurie veikéjy iSsisakymai lengviau jsivaizduojami pa-
kilioje istorinés tragedijos scenoje negu prozos vaizduojamoje zmogaus kasdie-
nybéje. Stai kaip sielvartaujantis Kasildos, po mylimojo Ziities uZsidariusios vie-
nuolyne, tévas is ,,Koniecpolskiy pilies* bando ja permaldauti, kad grjzty namo

ir tekéty (beje, tai menamosios kalbos forma):

LAr dar ilgai, dukra, — sako man, — priesinsiesi tévui, kuris visuomet su tavimi $vel-
niai elgési? Tave vieng turiu, j tave savo viltis sudéjau; ji, sakiau ne karta, guos ripes-
¢iy prislégta mano senatve! Ja Dievas mane apdovanojo uz gausius zygiu, dél tévynés
ir dél laisvés. Savo vaikai¢iuose busiu atjaunintas, o ant savo ranky juos supdamas
dziaugsiuosi, juos narsiais riteriais ir dorais pilieciais auklédamas. Naikini, ziaurioji
dukra, saldzias savo tévo svajones, nusikalsti Dievui, atstumi téviska palaiminima,
Dieva jzeidi, nes toje $ventovéje, kur jam vienam visa yra pasvesta, nepakencia jis
dvilypés Sirdies — grizk, dukterie, namo, liaukis mane kankinusi, o jei mano asaros

negali taves sujaudinti, atmink, kad btsi savo tévo zudike!” (KP, 45—-46)

Arba kitoje vietoje ,jautrus vyras® tokiais zodziais reaguoja i jaunos zmo-

nos litdes;j:

— Dél Dievo! — suSuko Bretislavas, — Zelislava, ka gi reiSkia Sis juodas debesis, ap-
niaukes Siandien tavo graziaja kakta? Argi gali buti, Zelislava, kad patyrei rupesciy,
kuriy dalyvis ne Bretislavas? Tu verki prie vyro ir mylimojo Salies? Moterie, ka tai
reiskia? Kas yra tasai, kurs i8drjso tave nuliadinti? Kalbék, ir jztlaus iSsiSokélio krau-

jas kaip mat paplas! (KP, 80-81).
Manytina, kad ,rudimentiné” tragedijos kalba Mostovskos gotikiniuose

pasakojimuose liudija ir aktyvesniy literaturinés raiskos paiesky stoka, pasireis-

kiancia spontanisku stiliy maiSymu, kuris vélesnéje literatiiroje tapo estetiskai

71 E.J. Clery, Women’s Gothic: From Clara Reeve to Mary Shelley, Tavistock: Northcote House,
2004, p. 13—-14.
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ypa¢ produktyvus (plg. Mickevi¢iaus Pong Tadg). Taciau svarbu, kad Mostovs-
kos jaunesniesiems amzininkams jos ,dramatizuota® proza anaiptol neatrodé
»nenaturali®, kaip gali atrodyti Siandieniniam skaitytojui, kurio literaturiné vaiz-
duoté yra suformuota realizmo literattiros tradicijos ir jos jvairialypiy transfor-
macijy, apimanciy psichologinj zmogaus vaizdavima. PrieSingai, ji atitiko tuo-
metine tikroviskumo raiskos konvencija. Po daugiau nei desimtmecio istorinéje
apybraizoje apie ,mokytas lenkes” Mostovskos karyba tikroviskumo poziuriu
taip jvertinta: ,,Ona Olimpija Radvilaité grafiené Mostovska praturtino tautine
literataira originaliomis apysakomis ir romanais. Nieko juose néra tikro, vienas
pramanas, taciau tasai pramanas taip tinkamai perteiktas, toks panasus j tikrove,
kad atrodo patikrintas kasdieniu patyrimu.“’*

Vis délto Mostovska (kaip apskritai budinga gotikinés prozos autoriams)
savo kuriamo naratyvo tiesiogiai nesieja su klasikinio literaturos kanono zan-
rais — tai matyti ir i$ anksciau cituotos pratarmés. Svarbi gotikinés prozos kuriniy
bendroji vieta — pabréztinai nusakyta nekanoniné pasakojimo kilmé. Tradici-
nis perraSomo, perpasakojamo seno rankras¢io motyvas pasirodo Mostovskos
apysakose ,,Matilda ir Danila® , Koniecpolskiy pilis Negana to, zemaitiskoje
apysakoje naratyvo Saltiniai pabréztinai alternatyvis, nes kile i$ rankrastinés, o
dar giliau — sakytinés moteriskosios autorystés, kurios tiesa yra liudijimo, pa-
tirties tiesa: ,,Senuose archyvuose atradau manuskriptg, mano prosenelés ranka
parayta, pavadinta ,Matilda ir Danila, Zemaiciy legenda‘. Ji raSo, kad ta istorija
girdéjusi iS savo senelés, o 8i ja iSmoko i$ savo motinos, kuri jai sakiusi, kad karta
keliaujant Zemaitijoje, i§ kur pati buvo kilusi, tg istorija jai papasakojo kaip tik
ten, kur buvo nutikusi.“ (MD, 1-2)

Retrospektyviai galima sakyti, kad fiktyvis gotikinés prozos Saltiniai galiau-
siai nukrypsta  ta literatrinio vaizdavimo sferg (mimezj kaip pirminj liudijima),
kuri bus visapusiskai iSskleista romantizmo, ypac realizmo literattroje.

Gotikiniy pasakojimy intrigos spyruoklé, kaip budinga Siam zanrui — Sei-
mos paslaptis, susijusi su praeityje padarytu nusikaltimu, dazniausiai i$ aistros,

perzengiancios moralés ribas ir tapusios griaunancia jéga. Si destruktyvi jéga

72 O uczonych polkach, przez Jana Sowinskiego, Warszawa i Krzemeniec: w Ksiegarniach
N. Gliicksberga, Ksiegarza i Typografa Unywersytetu Warszawskiego i Liceum Wolynskiego,
1821, p. 96. Stilistiné Mostovskos kiiriniy analizé buty atskiras jdomus klausimas, apimantis
ir aristokratinio sociolekto, stilistiSkai $ia proza dar labiau nutolinanc¢io nuo lietuviskosios
literattirinés tradicijos, pédsaky tyrima.
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veikia iStisas Zmoniy kartas, nejmanoma jos racionaliai suvaldyti, nuo jos at-
siriboti ar ja paneigti, su ja kovoti, jmanoma tik jai paklusti ir permaldauti ja
asmenine auka. Pavyzdziui, zemaiciy apysakos herojé Matilda turi uzgniauzti
savo jausmus ir jstoti j vienuolyna, kad iSpirkty palaidiiniskos prosenés Edgvar-
dos nusikaltimus, kuri mégavosi kuino aistromis ir turtais, zudydma j jos pinkles
pakliuvusias aukas. Kaip minéta, ,,Koniecpolskiy pilies* herojus, jam paciam
nezinant, yra pasmerktas tévazudystei, nes jo tévas, siekdamas mylimos moters
rankos, kadaise klasta nuzudé laiminga konkurenta; mirsStancio tévo valia stinus
savo zemeése funduoja bazilijony vienuolyna ir baznycia. Pasiaukojantys hero-
jai pripazjsta absoliucia galia to, kas yra anapus jy paciy, bent jau kaip racio-
naliy ir vientisos tapatybés butybiy — kas iSkyla kaip nepazinus, taigi ir siauba
keliantis Kitas. Toji galia pasirodo iSoriniais Zenklais — pasigirstanciais keistais
balsais, staiga atsirandanciais ir paskui pranykstanciais uZrasais, daiktais. Si Kito
galia gotikinéje prozoje yra tarpiné, ji nesutampa su XVIII a. Europos kultiiroje
teatraliskai ,,jsisavintu® Orientu, kaip aristokratijos turto ir galios manifestacijos
erdve, — gotikiné proza, Siaip ar taip, atsigrezia j tautinius viduramzius. Gotikinis
Kitas savo iSoriSkumu yra dar pakeliui ir j vidinj Zzmogaus pasaulj, kur jis bus
atrastas romantizmo epochoje. Gotikinis Kifas paprastai apima iStisa artimyjy
bendruomene — Seima, gimine, jos praeitj ir ateitj.

Taigi gotikiné Mostovskos kuryba sutelkia démesj  herojinio etoso, kaip
anuometinés kulturinés ideologijos, podirvj: paveldima ne tik $lové, kuriamoji
bendruomeniné energija, bet ir kalté, griaunamosios galios. Jos gotikiniy pasa-
kojimy vyrai ir moterys veikia kolektyvinés kaltés sferoje. Atlyginus uz kalte,
stebuklingai pagauséja ir visos gimineés (bet, pavyzdziui, ne pasiaukojusiy mo-

tery) Sloveé.

Gotikinis feminizmas

Nors vertybiné Mostovskos gotikiniy pasakojimy sistema kuriama klasikinés
slovés ideologijos rémuose, bandymas pazvelgti anapus herojinio fasado keicia
ir paties fasado apybraizas. Pavyzdziui, apysaka ,,Koniecpolskiy pilis*, nors gana
nesubalansuoto, j Salutines linijas pernelyg iSsiSakojusio siuzeto, visgi yra susiju-
si su tema, kurig galétume jvardinti kaip moters savarankiskumo patriarchalinéje

Seimoje problema. Ji pasirodo budinga romansine — meilés ir tévy valios kuriant
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Seima kolizija. Kasilda galy gale kategoriskai nepasipriesina tévo valiai, taciau
isteka uz nemylimo vyro tik gavusi antgamtiniy zenkly, jog Sios vedybos reika-
lingos tam, kad buty jvykdytas kerstas uz mylimojo zutj. Nors gotikiniy apysaky
moterys savo dukroms ar marcioms linki tradicinio laimingo Seimos gyvenimo,
jos pacios tuo gyvenimu anaiptol nesidziaugia: Zemaiciy apysakos Grizalda ir
ukrainie¢iy apysakos Kasilda yra naslés (Kasilda, kaip véliau paaiskéja, yra vei-
kiau gyvanaslé, bet ji to nezino ir savo vyro nebesusitinka). Reik$minga, kad,
net ir rasyti gana skubotai, Sie kairinéliai punktyriskai, neryskiai, bet visgi brézia
atskiro moters gyvenimo erdve, jtraukia svarbius moters vieniSo gyvenimo sti-
listikos, nesusijusios su Seimyniniu vaidmeniu, epizodus: pasivaiks¢iojimus nuo-
saliuose gamtos kampeliuose, géréjimasi krastovaizdziais, iskylas po pilies griu-
vésius. Apysakymas ,,Pilaités vaiduoklis®, pratarméje primygtinai pristatytas kaip
autobiografinio pobudzio pasakojimas, leidzia tikétis apliuopti XVIII-XIX a.

issiskyrusios, laisvo laiko turincios kilmingos moters kasdienybés detaliy:

Nuo tada, kai likimas lémé man apsigyventi Siame kaime, pamégau ta vieta [pilia-
viete — BS], ir man patikdavo po ilgos iskylos ten atsikvepti. Pastaciau pavésing, kuri
mane pridengty nuo audros ar lietaus, jei pernelyg ilgai uztrukusi ¢ia skaitanti ar
mastanti buciau uzklupta darganos. Kiek karty, ten buvojant, mintys nuklysdavo i
praéjusius amzius, kiek karty, jsiliepsnojus vaizduotei, tarsi regédavau klaidziojan-
Cius Sios kadaise judrios, o dabar apleistos vietovés senuosius gyventojus.

Vieng diena, kaip man jprasta, patraukiau su knyga j ta vieta, visy gyventojy Pilaite
vadinama, o kad rytas buvo nepaprastai grazus, paliepiau ten atnesti ir mano pusry-

¢ius. Man pavalgius, tarnai pasisalino, ir a$ likau viena. (PV, 7-9)

Be abejo, cia retrospektyviai galime atpazinti po trijy deSimtmeciy Adomo
Mickevic¢iaus poemoje Ponas Tadas gan ironiskai pavaizduotos Telimenos ,,Mas-
tymo Sventovés® varianta. Vis délto Mostovskos herojés, vaizduojamos kaip iki
galo neabsorbuotos Seimyniniy vaidmeny, jei ir neperzengé normos, tai netie-
siogiai iSryskino tuos paprocio leidziamus (kilmingos) moters gyvenimo budo
elementus, kurie véliau galéjo klostytis j naujus gyvensenos modelius.

Suprantama, tokiy epizody negalétume vertinti kaip tiesiogiai iSreiskianciy
autorés profeministines kritines intencijas, jos gladi kitur: gotikinése apysakose

parodoma, kad aistra vienodai uzvaldo vyrus ir moteris (tiek Zemaiciy apysakos
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Edgvarda, tiek ukrainie¢iy apysakos Bohdang Koniecpolskj). Siai prigimtinés
motery ir vyry lygybés temai tiesiogiai skirtas apsakymas ,,Pilaités vaiduoklis®
turintis intencija ardyti dualistinius ly¢iy stereotipus — paziurg, jog neva tik mo-

terims budingas ,,jgimtas” iracionalumas ir jausmingumas:

Ypac moteriskai lyciai priskiriamas lengvatikiSkas potraukis viskam, kas tik suzadina
ju gyva vaizduote. Taciau taip néra. Vyrai néra nuo to laisvi, visa zmoniy giminé pa-
siduoda Siam paklydimui, jei tai paklydimu galima pavadinti. Veikiau reikty manyti,
jog musy dvasia suvokia esybes, kuriy nepagauna musy juslés, ir dél to klaidingai
apie jas sprendzia, kad materialusis dvasios apvalkas trukdo jsitikinti tuo, apie ka
dabar tegalima spélioti. O kad tos spélionés kyla lygiai vyry, kaip ir motery galvose,
yra visiSkai akivaizdu — netgi ty, kurie dedasi didziausiais drasuoliais ir nori vaidinti
niekuo netikincius. (PV 4-5)

Dvi moterys sukuria ,,vaiduokliy teatrg®; j kurj jtraukia nieko nenutuokiantj
skeptika vyra, Sis ilgainiui jtiki, kad jam pasirodo jo mirusios mylimosios vélé, ir
taip persiima Sia nauja patirtimi, kad moterys pradeda baimintis dél jo psichinés
buklés. Pabaigoje, atskleidusios savo eksperimenta, patvirtina jo sékme: ,,Laikas,
kad abiejy ly¢iy zmonés pripazinty vieni kity verte; moterys ar vyrai — visi kartu
pasizymime tokiomis pat dorybémis ir ydomis. Skiriamés tik lytimi, ir neturé-
dami vieni kitiems dél ko priekaistauti, viskuo panasiis, gerbkime vieni kituose
tai, kas verta pagyrimo, o vieni kity klaidas atleiskime.” (PV 52-53)

Vis délto, kurdama savo prozos herojes, Mostovska joms nesiiilé kokiy nors
naujy gyvensenos, elgsenos alternatyvy. Jos prozoje, tiek gotikinéje, tiek ir isto-
rinéje, Smékscioja mintis, jog motery padétis bendruomenéje yra nepakankama,
bet tas nepakankamumas suvokiamas kaip ankstesniy pozicijy praradimas, tad
moterys skatinamos grjzti prie tradiciniy gyvensenos ir moralés idealy — istiki-
mos mylimosios, geros zmonos, motinos, namy zidinio kurstytojos vaidmens.
Ta geidziama susigrazinti motery padétj jktnija gotikinei prozai budingas vi-
duramziy riterystés idealas, Sirdies damos kultas. Apysakoje ,,Matilda ir Danila®
Grizalda, vaiks¢iodama po pilies griuvésius su savo kaimynu, regi savo prosenés

Edgvardos viduramziy gyvenimo pédsakus:

[...] i$ to sprendéme, kad toji Edgvarda turéjusi bati Sio riimo Seimininke, kad buvo

grazi ir daugelio any laiky riteriy mylima. Tie pastebéjimai suteiké mums dingstj
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smagiems pasnekesiams. Mano kaimynas, nusimanas senovés padavimuose, daug ju
papasakojo ir uzsideges vaizdavo man anuos laikus, ir kaip tais herojiskais amziais
moterys buvo gerbiamos. Gailéjausi, kad musy vieSpatavimas taip sumenko. ,,Dél
ko, — klausiau savo kaimyno, — tiek daug praradome tos galios, kuria, tokia dide-
le, anksciau turéjome vyrams?“ ,Leiskite, ponia, — atsaké man Sypsodamasis tasai
mandagus ir mokytas zmogus, — tavo pacios protui palikti Sio klausimo sprendima.*
,Suprantu tave, — atsakiau, — nenori man tiesiai pasakyti, kad mes pacios kaltos dél
sumazéjusios savo valdzios, bet palikime tai ramybéje, jau vélus metas, grizkime
namo.” (MD 29-30)

Taigi Grizalda apgailestauja dél prarastos ,moters valdzios vyrams®, nors
viduramziais toji valdzia buvusi simboliné ir ritualiné. Vis délto istoriniame,
o galbut ir biografiniame autorés kontekste $i viduramziy idealo restauracija
gana suprantama. Tokj literaturinj moters padéties klausimo sprendima gali-
me laikyti specifine gotikine fikcija, kuri, panasiai kaip klasikinéje literattiroje
sukurta idiliné fikcija, veikia tarsi apversta visuomeninés realybés analogija’.
Atsigrezimas j viduramziy Sirdies damos kulta, kaltés savimoné neabejotinai
liudija santykj su libertiniskais ApsSvietos amziaus paprociais, laisva aristokra-
¢iy motery gyvensena, gerokai prasilenkiancia su tradicinémis ,,namy dory-
bémis® Stai cituotos apysakos herojé Edgvarda, pasirodo, maudési turtuose,
vyry démesy ir, manytina, mégavosi seksualiniais malonumais: ,,Piktam nau-
dodama nepaprasta savo grozj, viliojo turtingiausius ir Slovingiausius riterius,
apkvaitindavusi malonumais, iStraukdavo is jy didziules dovanas, o kai visa
i$ jy iSsemdavo, nuodais arba durklu ar kitu ziauriu budu jy atsikratydavo
[...]" (MD 46). Dél to Edgvardos palikuoné turi atgailauti — atstumusi myli-
majj, istoti i vienuolyna. Uz gana elementarios Sios problemos raiskos visgi
retrospektyviai galime jzvelgti gltidincia romantinés moters, bekiinés idealios
mylimosios tipazo galimybe — kaip savotiska viduramzisko Sirdies damos kulto
varianta, kuris, pasak Czestawo Miloszo, praktikuojamas jaunosios kartos mo-
tery, ju seneléms i§ XVIII a. galéjes kelti Sypseng. Taciau ,,Sirdies damos kulto*
variacijos romantinéje literatiiroje jsiraso j visiskai skirtinga individo vidujy-
bés, sielos ir kino dualizmo, lytiSkumo sampratos reikSmine konfigtracija ir

yra jau atskiro svarstymo tema.
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ISvados

Patyrinéjus is arciau viena Lietuvos motery literattiros pradininkiy ir dalj jos
karybinio palikimo, matyti, kad Onos Radvilaités Mostovskos figiira papildo
Lietuvos motery (ir ne tik) literataros istorija reikSmingomis detalémis. Ji at-
skleidzia populiariosios prozos serijos projekto, gotikinés ir istorinés prozos
zanry jvedimo j Lietuvos ir Lenkijos literatiira precedentus. Kartu liudija, kaip
glaudziai ankstyvoji populiarioji literattira susijusi su aristokratine dvaro pra-
mogy kulttira ir mégéjisky meny terpe. To laikotarpio populiarioji literatiira
yra elitinés aristokratinés laisvalaikio kulttros elementy pritaikymo placiajam
adresatui padarinys. Kartu Mostovskos kiiryba iSryskina patvarius populiariosios
literatairos aspektus — pragmatines autorines nuostatas, neatsiejamai veikiancias
ir kairybinj, ir leidybinj procesa, orientavimasi | siaura literatiirinés recepcijos
diapazona, nesudétingy literatarinés raiskos galimybiy eksploatavima. Si proza
patvirtina motery rasytojy ir skaitytojy vaidmens besikurianciame masinés lite-
raturos lauke désninguma. Moterys, esancios anapus akademinés literattrinés
apytakos sferos, aktyviai perima ir kuria zanrines, pasaulévaizdines, skaitymo
praktikos alternatyvas (raSymas ir skaitymas pramogai, intriguojancio siuzeto
verté, emocinés reakcijos svarba, dominuojancios kulttrinés savimonés paribiy
elementai, nauji zanrai ir kt.). Populiariosios prozos ir motery rasymo bei skaity-
mo praktikos sasaja (tiek kaip istoriné realija, tiek kaip pejoratyviné ideologema)
irgi atrodo esanti itin tvari.

Mostovskos populiarioji proza ir jos biografinis kontekstas taip pat atsklei-
dzia, kokiu budu nauja kultaring (skaitymo ir rasymo) sfera uzimanti literatara
tampa imli naujiems, perspektyviems savivokos elementams, jgysiantiems vis
didéjancio aktualumo. Nors nesusijusi su didesnémis autorinés saviraiskos am-
bicijomis, Mostovskos gotikiné proza buvo palanki terpé ankstyvosios nuosai-
kios feministinés savimonés raiskai, iskylanciai visy pirma kaip motery ir vyry
prigimtinés lygybés idéja. Platesnés literaturinio pasaulévaizdzio kaitos pozitriu
§i proza svarbi kaip jtraukianti kai kuriuos tarpinius zmogaus vaizdavimo ele-
mentus, jungiancius Apsvietos literattroje dominuojantj iSorinj, herojinj, viesaji
asmens tipa su romantiniu ,,vidiniu zmogumi*

Mostovskos palikimas skatinty atskirai tirti perimamuma ir saskambius tarp
XIX a. I pusés aristokratiskosios ir XIX a. II pusés—XX a. pradzios bajoriskosios

lietuviy motery prozos.
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The Rudiments of Popular Prose and Feminist
Self-awareness in Lithuania: Ona Radvilaité
Mostovska

Summary

The paper introduces Ona Radvilaité Mostovska, a Lithuanian artist and
writer of the turn of the nineteenth century, whose figure adds significant
details to the history of literature written by Lithuanian women, and who has
so far been overlooked by the historians. The precedents of the introduction
of the series of popular prose and of the genres of gothic and historical prose
into Lithuanian literature are linked to Mostovska. Her legacy points to the
close connection between early popular literature and aristocratic culture

of court entertainment, and its environment of amateur arts. The popular
literature of that time was the outcome of the adaptation of elements of the
elitist aristocratic leisure culture to the broad addressee. At the same time,
Mostovska’s work highlights the lasting aspects of popular literature: the
author’s pragmatic attitudes that directly influence both the creative and the
publishing processes, the orientation towards a narrow range of reception

of literature while exploiting simple opportunities of literary expression.
This prose confirms the regularity of the roles of women writers and
readers in the emerging field of mass literature. Also, it reveals how lite-
rature, occupying a new sphere of culture (that of reading and writing)
becomes receptive to viable elements of self-awareness. Mostovska’s gothic
prose was a favourable environment for the expression of early moderate
feminist self-awareness which rose primarily as the idea of the natural
equality of men and women. From the point of view of the change of the
literary world’s perception, this prose involves some intermediary elements
of human depiction connecting the external and heroic popularity of the
individual that was dominating the literature of the Enlightenment with

the romantic “inner human”.

Keywords: Lithuanian women’s literature, culture of court entertainment,

popular literature, gothic prose, feminist self-awareness.




